Vzdy milovat Velkého bratra

Prevést do divadelniho tvaru
slavny Orwelltiv roman
1984 znamena nepochybné
velkou vyzvu. Text, ktery
genialné uz na sklonku
Ctyricatych let minulého
stoleti analyzoval chod
totalitniho systému, preved|
do jeviStni podoby rezisér
Dodo Gombar a inscenaci
predstavil na prknech
Svandova divadla.
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citaime se ve zridném
spoleCenstvi geopolitic-
kého celku Oceanie,

v némZ7 veskeré déni fidi Strana,
prodlouzena ruka nedosazitelné-
ho viidce — Velkého bratra. K cha-
rakteristice dlouhodobé vytvarené-
ho pocitu poslusné pospolitosti
miZe poslouzit tfeba nadseny vy-
rok jednoho z ukdznénych: ,,To je
tak dojimavé, kdyz vSichni skan-
dujeme spolecné. Drtivé plisobi-
ci pfib¢h pracovnika Ministerstva
pravdy Winstona Smithe (David
Puncochér) se prezentuje v bruta-
listné koncipované scénografii Ja-
roslava Milfajta. Zarezlé kovové
objekty se matné odrazeji v zrca-
dlovém stropé, ktery naznacuje
permanentni kontrolu centralniho
dohlizitelského organu nad veske-
rym konanim.

Tiziva tfihodinova délka

Smith ovS§em zacina o své praci, je-
jiZ podstatou je predélavani a zmi-
zikovani minulosti, pochybovat,
inspiruje ho i podvratna kniha, ana-
lyzujici podstatu represivniho sys-
tému. Jeji cetbu mu zprostredkuje
tajemny O'Brien (Tomas Petiik),
ktery ho zaroven nendpadné vtahu-
je do ,.kontrarevolu¢niho* spiknu-
ti. Winston si zacne psat denik (v
totalitnim systému zakazana akti-
vita) a co hors$iho, zamiluje se do
spolupracovnice Julie (Anezka
Stastnd). Oba si jsou védomi, Ze
budou odhaleni a usvédceni z toho-
to nedovoleného vzplanuti, které
odporuje chodu systému. Kdyz je
pozdé€ji hlavni hrdina véznén
a tryznén, jako hlavni rafinovany

Divadelni 1984. AneZka Stastnd a David Pun¢ochdr v brutalistni a temné scénografii Jaroslava Milfajta.

mucitel se objevuje pravé O'Brien,
ktery na Winstona vSe pfedem na-
raficil, dokonce je i autorem oné
podvratné knihy. Jde mu o vnitini
pterod polapeného. Ten se musi
naucit milovat Velkého bratra, ne-
jen mu vnéjskoveé, bez vnitiniho
pfesvédceni pritakat.
Gombadrova inscenace je roz-
prdhnuta do tizivé délky téméf tii-
hodinové a nevyhne se jisté popis-
nosti. Prvni ¢ast pfibarvuji i nékte-
ré groteskni vystupy, ozivované
temperamentnimi kreacemi An-
drey BurSové v nékolika rolich, pfi-
pometime tfeba pohybové vynalé-
zavé véseni pradla (na néZ je vzape-
ti promitdn propagandisticky text,
vypovidajici o permanentni vélec-
né pohotovosti Ocednie). David
Puncochai' s AneZkou Stastnou pre-
svédciveé evokuji vznik pfirozené-
ho citu, ktery v sobé ovSem nese
znaky nervozity, nebot ho museji
skryvat. Interpretatné tim poné-
kud vyvazuji strojové psobici sku-
pinu dal$ich soudruhti, pracovnikt
ministerstva, které spolehlivé a se
znacnou pohybovou kulturou

ztvariiuje panské kvarteto Matéj
Andél, Jacob Erftemeijer, Petr
Kult a Jan Mansfeld. Nicméné i je-
jich postavy vykazuji charaktero-
vé a temperamentové odliSnosti,
naznacujici rizné osobnostni zaze-
mi predtim, neZ se stali posluSny-
mi kolecky statni maSinerie. Zatce-
ni milencu, v rozvrhu inscenace
umisténé tésné pred prestavku, je
pak vibec nejsugestivnéjsi situaci
divadelniho  dila. Zminény
Ctyiclenny chor se stavéa skupinou
policistl v ¢erném a ptikazy k oka-
mzZitému podvoleni sdéluje Win-
stonovi a Julii pomoci megafonu
veteSnik Charrington (Miroslav
Hruska), dfive s dvojici komuniku-
jici coby pfivétivy stafec.
Rozlomeni stylu

Jak uZ to pfi jevistnich verzich pro-
zaickych utvart nékdy byva, do-
chézi k rozlomeni stylu, déjova li-
nie neni vedena a pointovana po-
dle zakonitosti dramatického tva-
ru, ale kopiruje pribeh, podléhajici
jinym kompozi¢nim zékonitos-
tem. Tak byla-li Winstono-

vou-Puncochafovou partnerkou
v prvni ¢ésti produkce stale vyraz-
né&ji Julie Anezky Stastné, po pie-
stavce charakterizuje jevistni déni
predev§im ,dialog® O'Briena
a Winstona. Tomas Petiik ztvarnu-
je brutalniho mucitele s obdivu-
hodnou kultivovanosti a empatii,
nezapomenutelnym se stava jeho
bésnéni, kdyz véznéného nuti, aby
vnitiné pfijal pravdu, Ze vidi vyset-
fovatelovych pét prstd, ackoliv
mu tento pfed oCima roztahuje je-
nom Ctyfi a palec skryva.
Zminované kvarteto herci zté-
lestiuje v druhé Casti inscenace ne-
litostné pochopy, mira jevistni
snesitelnosti se pfi drastickych vy-
jevech pohybuje na hrané. Jako dr-
tivy myslenkovy pandén pak fun-
guji citace z Psychologie davu
Gustava le Bona. Ty recituje véze-
nim nezucastnéné prochazejici
a ve spolecenském obleku odény
Miroslav HruSka - veteSnik
Charrington. Inscenaci provazeji
agresivni hudebni vstupy, pod ni-
miz je podepsdna Gabriela Ver-
melho. V epilogu sedi v zahradni
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restauraci vnitiné zcela vyhotely,
propustény a ,,predélany* Win-
ston, hrajici Sachy sam se sebou.
Kratce se setkd s Julii, oba po dras-
tickém tryznéni sviij protéjsek zra-
dili. Do zavérecného pdzovani
vSech protagonistl (jakoby pro fo-
tografii) pak zazni song Johnyho
Cashe [ see a darkness, anglicka
koncovka mi pfipada ovSem zby-
tecné apartni.

O stalé aktudlnosti novinky
Svandova divadla nemam pochyb-
nosti a profesiondlni drove jevist-
niho dila nezpochybiiuji, presto se
mi verze ostravskych Bezrucl v re-
Zii Jana Mikulaska z roku 2009 je-
vila jako divadelné invencné;jsi.
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